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Bei Müller Small Living sind wir immer auf der 
Suche nach kreativen Möbelideen, die smart 
und flexibel Raum schaffen. In der offenen 
Loft- Wohnung ebenso wie in der kleinen 
 Studentenbude. Das ist unsere grundlegende 
Idee, nach der wir nicht nur neue Entwürfe 
entwickeln, sondern auch bestehende Produkt-
linien  konsequent weiterdenken.

Ein gutes Beispiel dafür ist unser neues Bett 
SPAZE, das maximal viel Stauraum schafft, 
dabei aber überraschend leicht daherkommt. 
Ergänzt haben wir außerdem unser Baukasten-
system MODULAR PLUS, das wir jetzt auch 
mit offenen Elementen ausliefern. Neugierig 
geworden? Dann blättern Sie einfach um.

Make the most of small spaces with 
Müller  Small  Living: At Müller Small Living, 
we’re always on the look for creative furniture 
ideas to  create smart and flexible spaces fit for 
everything from loft apartments to cramped 
student digs. We follow this line of thinking 
when developing new designs and continually 
rethinking existing product lines.

A good example of this is our new bed SPAZE, 
which creates maximum storage space, but is 
surprisingly light. We have also supplemented 
our modular system MODULAR PLUS, which 
we now also deliver with open elements.  Curious? 
Then just turn the page.

Smaller Raum schaffen 
mit Müller Small Living

Müller Small Living
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Thinking a 
step further …
Bei Müller Small Living übernehmen wir Verantwortung: 
ökologisch, ökonomisch und sozial. Fest im Blick haben wir 
dabei das Ziel einer klimaneutralen und mit hohen sozialen 
Standards umgesetzten Fertigung „Made in Friesland“.

EIGENER KARTONSCHNEIDAUTOMAT: Unsere Ver-
packungen werden so absolut passgenau  konfiguriert.
Jegliche zusätzliche Materialien wie Styropor, Kunst-
stoffecken oder Plastik teile zum Auspolstern entfallen. 
Außerdem entstehen so gut wie keine Hohlräume 
innerhalb der Verpackungen, wodurch die Möbel nicht 
nur zusätzlich geschützt werden, sondern auch das 
Transportvolumen auf der Straße deutlich reduziert wird 
– ein umwelt technischer Vorteil.

WEITERE SCHRITTE IN PUNCTO 
 NACHHALTIGKEIT: Mittlerweile produzieren 
wir zu 100 % mit Strom aus regenerativen 
Energie quellen – rund die Hälfte davon 
 gewinnen wir über unsere eigene PV- Anlage. 
Und unsere Heizung wird nicht mit Gas, 
 sondern mit  unseren Holzresten befeuert.

IN-HOUSE BOX CUTTING MACHINE: Our packaging 
is designed with exact precision in mind. We don't use 
any additional materials such as polystyrene, plastic 
corners or plastic parts for padding. There are virtually 
no empty spaces in our packaging, which not only 
provides extra protection for the furniture inside, but 
also  significantly reduces the volume of transport on the 
roads. In this way, we’re doing our bit for the environment.

FURTHER STEPS TOWARDS SUSTAINABI-
LITY: Our production is now powered by 100% 
regenerative sources, around half of which 
are generated by our in-house solar power 
system. In place of gas, we rely on scrap wood 
from our production processes for heating. 
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DESIGN KASCHKASCH

In verschiedenen 

Breiten und Längen 

erhältlich



Spaze

Das Bett SPAZE schafft mit seinen 
großen Schubkästen ganz viel Stau-
raum, überzeugt dabei aber durch 
seine einfache, beinahe schwebende 
Formgebung. Der Entwurf geht zurück 
auf das Designer-Duo kaschkasch. Ein 
schönes Detail ist die Birkenschicht-
holzkante im Kontrast zu den leicht 
zurückgesetzten monochromen 
Flächen. Betont wird der elegante 
Charakter durch die schrägstehenden 
Rahmenseiten und die geschmeidige 

Rundung an allen vier Ecken.

With larger drawers, the SPAZE 
bed creates so much storage space, 
but also impresses with its simple, 
almost floating design. The concept 
was developed by the designer duo 
kaschkasch. The birch plywood 
edges contrast nicely with the slightly 
recessed monochrome surfaces. The 
elegant character is underlined by 
the slanted sides of the frame and 
the smooth rounded edges on all four 

corners.

Maximal viel 
SPAZE
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Spaze

DESIGN MICHAEL HILGERS

Schwarz  
oder weiß?

Elegant in schwarz oder eher luftig-
leicht in weiß? Das Bett SPAZE 
verbindet maximalen Komfort mit 
überraschender Leichtigkeit und 
wird wahlweise in Birkenschichtholz 
mit weißer CPL-Belegung oder in 
Birkenschichtholz mit schwarz-mat-
ter HPL-Belegung gefertigt. Das 
dunkle Finish überzeugt dabei 
durch eine samtweiche Haptik 
und seine äußerst pflegeleichte 

Anti-Fingerprint-Oberfläche.

Black  
or white?

Elegance in black or airy light in 
white? The SPAZE bed combines 
maximum comfort with surprising 
lightness, manufactured either 
in birch plywood with white CPL 
coating or birch plywood with black 
matte HPL  coating. The dark finish 
impresses with a velvety soft feel 
and anti-fingerprint surface, which 

couldn’t be easier to clean!
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In schwarz oder 

weiß erhältlich

 



Spaze

Schubkästen mit 
Vollauszug

SPAZE wird in den Breiten 90, 100, 140, 
160, 180 und 200 und in den Längen 
200, 210 und 220 cm ausgeliefert. Je 
nach Bettgröße lassen sich bis zu 
vier Schubkästen mit Vollauszug (!), 
mit Griffmulde und mit Softclose- 
Dämpfung integrieren. Die Schub-
kästen sind 955 x 675 x 140 mm groß, 
das maximale Zusatzgewicht beträgt 
jeweils 45 kg. Ein schönes Detail sind 
außerdem die schwarzen Kunststoff-
füße mit ihren Filzgleitern, auf denen 
das Bett 25 mm über dem Boden 

schwebt.

Full extension 
 drawers

SPAZE is available with a width of 
90, 100, 140, 160, 180 and 200 and 
a length of 200, 210 and 220 cm. 
Depending on the size of the bed, up 
to four full extension (!) drawers can 
be integrated with recessed handles 
and soft-close system. The drawers 
are 955 x 675 x 140 mm and can hold 
a maximum additional weight of 45 kg. 
Another unique detail: the bed floats 
25 mm above the ground on black 

plastic feet with felt pads.

Bis zu vier Schubkästen
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Bis zu 45 kg 

 Zusatzgewicht 

 möglich

 



Optionales Kopfteil aus Holz oder gepolstert



Spaze

Und noch mehr 
Komfort …

Optional bietet SPAZE ein Kopfteil, 
gefertigt aus Holz oder gepolstert in 
vielen Stoffvarianten. Als praktisches 
Add-On bieten wir außerdem zwei 
Nachttischablagen aus Metall. Die 
40 x 24 cm große Außen-Variante 
wird am Bettrahmen angeschraubt 
und bietet Platz für Nachttischlampe, 
Bücher oder technische Geräte. 
Die  67  x 21 cm große Innen-Ablage 
liegt auf dem Schubkastenrand auf, 
so dass der Schubkasten zusätzlich 
als Nachttischablage genutzt werden 

kann.

Even more 
 comfort…

SPAZE comes with an optional 
headboard made of wood or 
upholstered in a wide range of fabrics. 
As a convenient add-on, we also offer 
two bedside tables made of metal. 
The  40 x 24 cm external option is 
screwed on to the bed frame and 
has space for a bedside lamp, books 
and devices. The 67 x 21 cm internal 
shelf lies on the edge of the drawer so 
that the drawer can also be used as a 

bedside table.

Schubkästen mit Griffmulde

25 mm hoher Kunststofffuß mit Filzgleiter

Elegant abgerundete Ecken

Praktische Add-Ons verfügbar
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Modular Plus

Zu unseren Klassikern zählt das Bau-
kastensystem MODULAR PLUS, das 
sich je nach Raumgröße, Anforderung 
und individuellem Stil in unterschied-
lichsten Varianten und Farbgebungen 
umsetzen lässt. Komplettiert wird das 
System durch eine stilistisch pas-
sende KOMMODE. Für die Schränke 
bieten wir ab sofort nicht nur 
geschlossene, sondern auch offene 
Elemente. Das Zusammenspiel von 
offenen und geschlossenen Modulen 
macht den Raum größer und lockert 
gleichzeitig die Wohnsituation auf. 
Ideal sind diese flexiblen Schrank-
Regal- Kombinationen zum Beispiel in 
Mikro-Apartments, Jugendzimmern 
oder Gästezimmern, wo der begrenzte 
Platz optimal genutzt werden muss!

The modular storage system 
MODULAR  PLUS is one of our 
classics available in a wide variety 
of configurations and colour 
schemes depending on the room 
size, requirements and individual 
style. The system is complemented 
by a stylistically matching CHEST 
OF DRAWERS. The cabinets are 
now available with both closed and 
open elements. The interplay of open 
and closed modules makes rooms 
appear larger while simultaneously 
offering living with more flexibility. For 
example, these flexible cabinet-shelf 
combinations are the ideal solution 
for micro apartments, kid's rooms or 
guest rooms; anywhere where space 

is at a premium!

Smart verstaut mit 
MODULAR PLUS
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Längen- und  

Breitenkürzungen  

sowie Sonderhöhen 

bis 2.750 mm  

möglich



Modular Plus

Variabel 
 zugeschnitten

Um MODULAR PLUS an individuelle 
Anforderungen anzupassen, bieten wir 
die neue Schrank-Regal-Kombination 
in sechs verschiedenen Konfigura-
tionen an. Sämtliche Modelle lassen 
sich variabel in Breite und Höhe 
kürzen, ebenso sind Sonderhöhen 
bis 2.750 mm möglich. Das Baukasten-
system lässt sich also auch pass genau 
in Nischen einbauen. Parallel zum 
bestehenden MODULAR PLUS- 
Programm stehen unterschiedliche 
Oberflächen- und Materialkombina-

tionen zur Auswahl.

Variable  
design

In order to make MODULAR PLUS 
adaptable to individual requirements, 
we are launching the new cabinet-
shelf combination in six different 
configurations. All models can be 
variably shortened in terms of width 
and height, with custom heights of 
up to 2,750 mm possible. The modular 
storage system can also be installed 
with a perfect fit in alcoves. Along 
with the existing MODULAR PLUS 
range, various surface and material 

combinations are available.
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Modular Plus

Offen und 
 geschlossen

Durch die neuen Kombinations-
möglichkeiten von offenen und 
geschlossenen Elementen lässt sich 
MODULAR PLUS noch flexibler in 
unterschiedlichsten Wohnsituationen 
einsetzen. Ziemlich praktisch und 
platzsparend ist zum Beispiel das 
Zusammenspiel von Bücherregal und 
Kleiderschrank in der Studentenbude, 
im Jugendzimmer oder im Boarding 
House. Und im Eingangsbereich lassen 
sich Garderobe und Schuhschrank in 

einem Möbelstück vereinen.

Open and  
closed

Thanks to the new combination 
options offered by open and closed 
elements, the MODULAR PLUS 
offers increased flexibility for the 
most varied of living situations. For 
example, the combination of bookcase 
and wardrobe is particularly practical 
and a great space saver in student 
digs, kid's rooms or in boarding 
houses. It also enables coat racks 
and shoe cabinets to be combined in 

entryways.
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auch praktisch für die Garderobe

 



In vielen Ober-

flächen und Farben 

 erhältlich.



Modular Plus

Schmal und breit
Überaus reizvoll ist auch die Kombi-
nationen von breiten geschlossenen 
Schränken und schmalen offenen 
Elementen. Im Ergebnis entstehen 
abwechslungsreich untergliederte 
Schrank-Regal-Kombinationen, die 
sich flexibel an unterschiedlichste 
Anforderungen anpassen lassen. Das 
Ergebnis ist maximal viel Platz in 
einem Raum! Als Zubehör liefern wir 
individuell angefertigte Passleisten 

ganz nach Kundenwunsch

Narrow and wide
Another exciting development is the 
combination of wide closed cabinets 
and narrow open units. This results 
in a variety of subdivided cabinet-
shelf combinations that can be 
flexibly adapted to a wide range of 
requirements. Getting the most space 
out of every room! Custom fitting 
strips are available as accessories 
manufactured according to the 

customer requirements
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DESIGN SASCHA SARTORY



Vertiko

VERTIKO jetzt auch 
mit Schubkästen

Mit dem Regalmodul VERTIKO hat 
Sascha Sartory ein vielseitig begab-
tes Multifunktionstalent geschaffen, 
das sich mit seinen quadratischen 
und länglichen Modulen beliebig 
kombinieren lässt. Zusätzlich bieten 
wir jetzt auch ein Element mit drei 
Schubkästen an. Die Schubkästen 
sind hochwertig als Vollauszüge 
mit push-to-open- und soft- close-
Funktion gefertigt. Das Innenmaß 
der einzelnen Kästen beträgt jeweils 
667 x 244 x 149 mm, wobei die Höhe 

der Zargenhöhe entspricht.

Sascha Sartory has created a versatile 
all-rounder with the VERTIKO shelf 
module, which can be combined in 
any way with its square and oblong 
modules. We also now offer an element 
with three drawers. The drawers are 
available as top quality full extension 
drawers with push-to-open and soft-
close functions. Each drawer has inner 
dimensions of 667  x 244 x 149 mm, 
with the height corresponding to the 

height of the frame.
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Vertiko

Schwebend oder 
auf Füße  gestellt

Sämtliche VERTIKO-Elemente lassen 
sich elegant an der Wand befestigen. 
Steht keine tragende Wand zur Verfü-
gung oder ist mehr Flexibilität bei der 
Einrichtung gewünscht, dann steht 
alternativ eine Auswahl an Füßen in 
schwarz oder weiß zur Verfügung. Die 
Füße lassen sich einfach an  beliebiger 
Stelle von unten an den Korpus 
schrauben. Der verwendete Stellfuß 
kann dabei noch 10 mm herausgedreht 
werden, um eventuelle Unebenheiten 

auszugleichen.

 
Floating  

or free-standing
All VERTIKO  elements can be 
elegantly hung on the wall. If there is 
no load-bearing wall space available, 
or more flexibility is required for 
installation, feet are optionally 
available in black and white. The feet 
can easily be screwed into the body 
from below at any point. In addition, 
the adjustable foot can be unscrewed 
by up to 10 mm to offset any potential 

unevenness.
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DESIGN ROLF HEIDE



Solara

Die STAPELLIEGE von Rolf Heide 
schreibt seit 1966 Designgeschichte. 
Mit SOLARA ist der moderne Klassiker 
auch als Sonnenliege erhältlich. Die 
Sonnenliege wird aus dem extrem 
robusten und wetterfesten Material 
HPL in den Farben weiß, anthrazit 
und taupe gefertigt – in Kombination 
jeweils mit einer schwarzen Kante. 
Durch ihre charakteristische Form­
gebung und die großen Räder mit 
Gummiumreifung ist die Liege beliebig 
stapelbar und leicht zu bewegen. Das 
Kopfteil ist sechsstufig verstellbar. Als 
Zubehör bieten wir eine abnehmbare 
Kopfpolsterung mit Klettverschluss 
sowie eine wetterfeste Schutzhülle 
für eine sowie für zwei aufeinander 

gestapelte Liegen.

The STACKING BED designed by Rolf 
Heide has been writing design history 
since 1966. Now, this modern classic 
is also available as a sun lounger: 
SOLARA. The sun lounger is made of 
the extremely strong and weatherproof 
material HPL in white, anthracite and 
mud brown, each finished with a black 
edge. Thanks to its characteristic 
shape and large wheels with rubber 
tyres, the lounger can be stacked as 
required and couldn’t be simpler to 
move. The headboard can be adjusted 
into six different positions. We also 
offer a removable head cushion with 
velcro and a weatherproof protective 
cover for an individual lounger and 

two stacked on top of each other.

Ab in die Sonne 
mit SOLARA
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Solara

Wetterfest  
bei  jeder Witterung

Das Material HPL (High Pressure 
Laminate) ist unter Hochdruck 
verpresstes Laminat, bei dessen 
Herstellung mehrere Papierschichten 
in Melaminharz getränkt werden. Im 
Ergebnis entsteht ein duroplasti­
scher Kunststoff, der auch extremen 
Witterungsbedingungen standhält. 
Die 10 cm starke Polsterauflage aus 
Schaumstoff ist ausgestattet mit 
einem wetterfesten und abziehbaren 

Deko­Bezug in anthrazit.

Full protection 
against the elements

The material HPL (High Pressure 
Laminate) is a laminate pressed 
under high pressure in a process 
that involves impregnating several 
layers of paper with melamine resin. 
This results in a duroplastic plastic 
able to withstand extreme weather 
conditions. The 10 cm thick foam 
cushion is fitted with a weatherproof 
and removable decorative anthracite 

cover.
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DESIGN MICHAEL HILGERS

 



DESIGN MICHAEL HILGERS



Flatmate & Flatbox Add-Ons

Der Sekretär FLATMATE von Designer 
Michael Hilgers überrascht durch seine 
minimierte Tiefe von gerade einmal 
122 Millimetern und bietet trotzdem 
ein Maximum an Möglichkeiten. Der 
Mini-Schreibtisch ist ausgestattet 
mit einer Funktionsrückwand, in 
die man verschiedene Add-Ons in 
eingefräste Schlitze einhaken kann. 
Die abgebildeten Add-Ons sind im 
Lieferumfang immer enthalten. Vier 
weitere praktische Add-Ons hat die 
Studentin Anna Sophie Gülpers von 
der HAWK Hildesheim entwickelt, die 
im Rahmen eines Praxissemesters im 
Sommer 2022 bei uns tätig war. Die 
zusätzlichen Add-Ons sind einzeln als 
Zubehör in den jeweiligen Farben des 

Wandsekretärs erhältlich.

The FLATMATE bureau created by 
designer Michael Hilgers impresses 
with its minimised depth of just 
122 millimetres, yet offers boundless 
options. The mini desk features a 
functional rear panel, which can 
be used to hook on various add-
ons into milled slots. The illustrated 
add-ons are always included. Anna 
Sophie Gülpers, a student at the 
University of Applies Sciences and 
Arts in Hildesheim, Holzminden and 
Göttingen who worked for us as an 
intern for a semester in summer 2022, 
has developed four other practical 
add-ons. The additional add-ons are 
available separately as accessories in 
matching colours to the wall bureau.

Neue Add-Ons 
für FLATMATE
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Was für 
 Möglichkeiten!

Und das sind sie, die neuen Add-Ons 
für den FLATMATE  und die 
 FLATBOX: Mit dem Pinboard Magnet 
oder dem Pinboard Kork lassen sich 
Notizen, To-do-Listen oder Telefon-
nummern übersichtlich anordnen, 
ohne dass irgendetwas verloren geht. 
Der Brillenhalter bietet gleichzeitig 
eine praktische Ablagefläche für 
Augengläser. Und mit der schlicht 
und einfach gestalteten Papeteriebox 
steht außerdem ein Ort für Krims-

krams aller Art bereit.

Limitless  
options

Discover the new add-ons for 
the FLATMATE  and FLATBOX : 
The  pinboard magnet and pinboard 
cork can be used to gain a clear 
overview of notes, to-do lists or 
phone numbers before they inevitably 
get lost elsewhere. The glasses holder 
offers a practical shelf to put do wn 
glasses. What's more, the plain and 
minimalist stationery box provides 
the perfect storage space for all kinds 

of clutter.

Flatmate & Flatbox Add-Ons

Neue Add-Ons, auch für Flatbox
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DESIGN KASCHKASCH



Flai

Das Regal FLAI kam bislang zumeist 
als Seitenanbauregal in Kombination 
mit dem Kleiderschrank FLAI zum 
Einsatz. In Reihe gestellt oder als 
Solitär bietet das Möbel ab sofort viel 
Stauraum für Bücher, Aktenordner 
oder Lieblingsobjekte. Das Regal ist 
2.168 mm hoch, 610 mm breit und 360 
mm tief. Im Lieferumfang enthalten 
sind standardmäßig fünf Fachböden 
je Modul; vier davon sind flexibel 
verstellbar, einer muss aus Stabilitäts-

gründen fest verankert sein.

Up to now, the FLAI shelf has mostly 
been used as a add-on side shelf 
for the FLAI wardrobe. Whether 
installed in a row or standalone, the 
shelf now offers plenty of storage 
space for books, files or your favourite 
ornaments. The shelf is 2,168 mm tall, 
610 mm wide and 360 mm deep. Each 
module comes with five shelves as 
standard; four of which can be flexibly 
adjusted and one that needs to be 
firmly anchored for stability reasons.

In Reihe gestellt: 
FLAI Regal
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DESIGN ROLF HEIDE



Nachttisch

Unser kleiner NACHTTISCH-
SCHRANK schafft überraschend viel 
Raum direkt neben dem Bett. Das 
Möbel kommt häufig in Verbindung 
mit unserer STAPELLIEGE zum 
Einsatz, passt aber auch zu sämt-
lichen anderen Betten von Müller 
Small Living. Der NACHTTISCH-
SCHRANK ist 600 mm breit, 460 mm 
hoch und 360 mm tief und wahlweise 
in weiß mit Birkenschichtholzkante 
oder komplett in weiß erhältlich. Ab 
sofort liefern wir das Möbel außerdem 

auch mit weißen Füßen aus.

Our small BEDSIDE CABINET offers 
a surprising amount of space right 
next to your bed. The piece is often 
combined with our STACKING BED, 
but also works with all other beds from 
Müller Small Living. The BEDSIDE 
CABINET is 600 mm wide, 460 mm tall 
and 360 deep, and optionally available 
in white with birch plywood edges or 
completely in white. The cabinet is 

now also available with white feet.

NACHTTISCH

mit Füßenmit Rollen  
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Eiche
oak

weiß
white

Nussbaum
walnut

anthrazit
anthrazit

Buche
beech

matt schwarz
matt black

Birke
birch

Schichtholzkante
plywood edge

HOLZFURNIERE WOOD VENEERS

CPL & HPL BESCHICHTUNG CPL & HPL COATING

4132 Ash
4132 ash

4184 Olive
4184 olive

4185 Powder
4185 powder

4179 Smokey Blue
4179 smokey blue

FLATMATE LINOLEUM FLATMATE LINOLEUM

Materialübersicht
Material overview

2204 Poppy Seed
2204 poppy seed

2186 Blanched Almond
2186 blanched almond

2214 Blue Berry
2214 blue berry

FLAI BULLETIN BOARD FLAI BULLETIN BOARD



RAL 9011 
Graphitschwarz 
Graphite black

RAL 075 70 50 
Bambustiefgelb 
Deep bamboo yellow

RAL 240 20 22
Sattblau 
Rich blue

RAL 030 30 40 
Karmesinrot 
Crimson red

RAL 4500 
Anthrazitgrau 
Anthracite grey

RAL 095 90 59
Dynamischgelb 
Dynamic yellow

RAL 240 30 35 

Kapitänsblau 
Captain blue

RAL 050 50 60 

Tizianrot 
Titian red

RAL 7035 
Lichtgrau 
Light grey

RAL 090 90 30 

Wachsgelb 
Wax yellow

RAL 230 60 15 

Silbertannenblau 
Silver fir blue

RAL 050 60 40 

Apricotbraun 
Apricot brown

RAL 000 90 00 
Winterweiß 
Winter white

RAL 9010 
Reinweiß 
Pure white

RAL 100 90 05 

Brillantgelb 
Brilliant yellow

RAL 160 90 05 

Aquarellweiß 
Watercolour 
white

RAL 070 90 05 

Offwhite 
Off white

RAL 7032 

Kieselgrau 
Pebble grey

RAL 150 30 20 
Moselgrün 
Moselle green

RAL 060 80 30 

Mildorange 
Mild orange

RAL-FARBEN RAL COLORS

Material + Farben
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Intelligente und funktionale Möbel in hoher 
Qualität sind das eine. Aber um für jede Raum-
situation die optimale Lösung zu ent wickeln, 
bieten wir zusätzlich einen umfassenden 
Service. Auf Wunsch fertigen wir dabei auch 
individuelle Sonderanfertigungen an. Und auch 
nach dem Einbau stehen wir jederzeit mit 
einem umfassenden Support zur Verfügung.

Großen Wert legen wir außerdem auf ein hoch-
wertiges Design. Zur Umsetzung unserer Ideen 
arbeiten wir deshalb seit den 1960er Jahren 
mit renommierten Gestaltern zusammen. Im 
gemeinsamen Austausch entstehen Möbel 
mit einer klaren, reduzierten Formensprache 
und mit überraschenden und innovativen 
Funktionen. Viele der gemein samen Entwürfe 
erhielten Auszeichnungen für hochwertiges 
Produkt design wie den „reddot design award“ 
oder „Die Gute Form“.

More than just furniture: Service and design. 
Intelligent and functional furniture of high 
quality is one thing. But we also offer a com-
prehensive service to develop the optimum 
solution for every spatial situation. We can 
also produce individual customised solutions 
on request. And we are always available with 
comprehensive support, even after installation.

Furthermore, we attach great importance to 
high-quality design. This is why we have been 
working with renowned designers to realise our 
ideas since the 1960s. Through joint exchange, 
we develop furniture with a clear, reduced 
design approach and with surprising and 
innovative functions. Many of our joint designs 
have won awards for high-quality product 
design such as the "reddot design award" or 
"Die Gute Form".

Mehr als nur Möbel: 
Service und Design.

Service

Ausgezeichnetes 
 Design

Montageservice Sonder anfertigungen  
möglich
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Alle Modelle und Namen sind gesetzlich geschützt. 
 Abweichungen, die der Modellpflege oder technischen 
Notwendigkeiten und Verbesserungen dienen, behalten 
wir uns vor. Alle Farb- und Holzwiedergaben können nur 
eine Orientierung sein und sind keine  Referenzmuster. 
Alle angegebenen Maße sind C irca-Maße, jeweils 
 gemessen an den äußeren Punkten. Abbildungen können 
mehrpreispflichtige Extra beinhalten.

All models and names are protected by law. We re-
tain the right to make changes due to model updates, 
technical requirements or enhancements. The illustra-
tions in this catalogue of colour- and wooden samples 
are nonbinding. All dimensions given are approximate 
and taken from the outer edges in all cases. Illustrations 
may contain extras which require an additional charge.

Typenliste & unverbindliche 
Preisempfehlungen der Neuheiten

facebook.com/muellermoebel 
instagram.com/muellermoebel 
pinterest.de/muellermoebel
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